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IT - Tutte le operazioni descritte in questo foglio di istruzioni devono essere eseguite da personale specializzato, escludendo tensione dallimpianto e rispettando le norme nazionali
di installazione. l'azienda produttrice permette solo lutilizzo dei componenti E-TRACK all'interno delle applicazioni che utilizzano il suo sistema a binari. Questi componenti devono
essere installati secondo le istruzioni di montaggio fornite dallazienda. L'azienda, come produttrice, non e responsabile della sicurezza e del funzionamento del sistema E-TRACK in
caso si utilizzino componenti non appartenenti ad esso o se le istruzioni di montaggio non venissero rispettate. E’ inoltre responsabilita dellutente garantire la compatibilita elettrica,
meccanica e termica tra il sistema e gli apparecchi di illuminazione utilizzati. Il binario E-TRACK ed i componenti E-TRACK, compresi gli adattatori, non sono intercambiabili con
accessori che non riportino il Marchio di Qualita. Sul binario E-TRACK & possibile utilizzare solo le connessioni E-TRACK. Le connessioni E-TRACK possono essere utilizzate solo su
binari E-TRACK. Durante il montaggio dei binari rispettare le distanze di ancoraggio e non superare i carichi indicati nella relativa sezione. E severamente vietato utilizzare qualsiasi
tipo di solvente, colla, olio, sgrassatore o detergente a contatto con tutti i componenti del sistema E-TRACK. Lazienda non & responsabile di eventuali danni causati dall'utilizzo
di suddetti materiali. Il collegamento elettrico alla rete pud essere effettuato soltanto tramite gli articoli KIT-9001/..-EM e KIT-9002/..-EM. Il sistema e da considerarsi certificato per
illuminazione di emergenza solo con lutilizzo dei kit completi (inserto/i+etichetta). Solo per apparecchi di emergenza autonomi. Vanno rispettate tutte le prescrizioni previste dalle
IEC 60570 A2 2019 (Annex A), IEC 60598-1 2020 (point 4.36), IEC 60598-2-22 2014 (point 22620 , 22.7.23)

EN - All the described operations of this instructions page must be done by specialized personnel only. Exclude voltage plant. Please respect national installation regulations. The
manufacturer allows to use only E-TRACK parts in applications where its track system is used. These parts must be installed according to the installation instructions. The company
as a manufacturer is not responsible for the safety and functioning of the E-TRACK system if parts not belonging to it are used or if any deviation from the installation instructions
occurs. It is then the user’s responsibility to ensure the electrical, mechanical and thermal compatibility between E-TRACK system and the fixtures used with it. E-TRACK tracks, its
components and also the adapters can’t be used with accessories without the Quality Mark. On E-TRACK tracks one can use only E-TRACK connections. E-TRACK connections
can be used only with E-TRACK and E-TRACK tracks. Do not exceed listed loading indicated in the relevant section and respect fixing distances during the track mounting. It is
strictly forbidden to use any kind of solvent, glue, oil, grease or cleaner in contact with E-TRACK system components. The company is not responsible of any demage caused by
the use of the materials mentioned above. The electrical connection to the network can only be made through the items KIT-9001/..-EM and KIT-9002/..-EM. The system is certified
for emergency lighting applications only when the complete kits (insert(s)+label) are used. For autonomous emergency equipment only. All the requirements of IEC 60570 A2 2019
(Annex A), IEC 60598-1 2020 (point 4.36), IEC 60598-2-22 2014 (point 22.6.20, 22.723) must be respected.

FR - Toutes les opérations décrites sur cette page dinstructions doivent étre effectué par un technicien spécialisé. La tension dallimentation doit étre coupé et veuillez respecter
la réglementation nationale des installations. Le fabricant permet uniquement utilisation des E-TRACK articles dans les applications ou son systeme de rail E-TRACK est utilisé. Ces
articles doivent étre installées selon les instructions dinstallation. La société en tant que fabricant nest pas responsable de la sécurité et le fonctionnement du systeme E-TRACK, si
des articles qui ne lui appartiennent pas sont utilisés, ou si les instructions dinstallation ne sont pas respectées. Clest responsabilité de lutilisateur dassurer la compatibilité électrique,
mécanique et thermique entre le systeme E-TRACK et les appareils déclairages utilisés. Le rail E-TRACK et les composants E-TRACK, ainsi que les adaptateurs ne peuvent pas étre
utilisés avec des accessoires qui ne portent pas la marque de qualité. Sur le rail E-TRACK, on peut uniqguement utiliser les raccordements E-TRACK. Les raccordements E-TRACK
ne peuvent étre utilisés quavec les rails E-TRACK est E-TRACK. Respectez les distances entre les points de suspensions durant le montage des rails et ne dépassez pas le poids
de chargement indiqué dans la section correspondante entre 2 points de suspension. Il est strictement interdit dutiliser tout type de solvant, colle, huile, dégraissant ou détergent
au contact des composants du systeme E-TRACK. La société ne peut en aucun cas étre tenue pour responsable de tout dommage causé par lutilisation de ces produits. Le
raccordement au réseau électrique peut toujours étre effectué au moyen des articles KIT-9001/..-EM et KIT-9002/..-EM. Le systeme est a considérer homologuée pour léclairage de
secours uniquement quand il est utilisé avec les kits complets (garniture(s) + étiquette). Réservé aux appareils durgence autonomes.

Toutes les exigences des normes IEC 60570 A2 2019 (Annexe A), IEC 60598-1 2020 (point 4.36), IEC 60598-2-22 2014 (point 22.620, 22.723) doivent étre respectées.

DE - Alle durchzufUhrenden Installationen sind nur durch Fachpersonal auszufUhren. Schalten Sie die Anlage vor der Montage aus. Beachten Sie bitte die nationalen Installationsvorschriften.
Die Herstellerfirma erlaubt die Verwendung des Systems E-TRACK nur in Verbindung mit E-TRACK Teilen. Alle Teile mUssen entsprechend den Installationsanweisungen verbaut werden.
Die Herstellerfirma ist nicht verantwortlich fur Sicherheit und Funktionalitét des E-TRACK Systems bei Verwendung von Fremdteilen oder bei Abweichung von Installationsanweisungen.
Der Anwender hat die elektrische, mechanische und thermische Vertréglichkeit des E-TRACK Systems und der damit verwendeten Komponenten zu gewahrleisten. Die E-TRACK
Schiene und die dazugehdrenden Komponenten wie auch Anschlussadapter kdnnen nicht zusammen mit Zubehdr ohne Qualitatsgutezeichen verwendet werden. In der E-TRACK
Stromschiene kdnnen nur entsprechende E-TRACK Verbinder eingesetzt werden. E-TRACK Verbinder kénnen nur mit E-TRACK Stromschienen verwendet werden. Uberschreiten
Sie nicht die angezeigte Belastung und halten Sie Befestigungsabsténde wahrend der Schienenmontage ein. Es ist strengstens untersagt, jegliche Art von Losungsmittel, Klebstoff,
O\, Fettentferner oder Reinigungsmittel mit den Komponenten des E-TRACK Systems in Kontakt zu bringen. Das Unternehmen haftet nicht fur eventuelle Schaden, die durch die
Verwendung der oben genannten Materialien entstehen. Der elektrische Anschluss an die Stromversorgung kann immer mit den Artikeln KIT-9001/..-EM und KIT-9002/..-EM. Das
System darf nur dann als ein zertifiziertes Notbeleuchtungssystem betrachtet werden, wenn die vollstandigen Kits (Einsatz/Einsatze+Etikett) verwendet werden. Nur fur autonome
Notleuchten. Alle Anforderungen von IEC 60570 A2 2019 (Anhang A), IEC 60598-1 2020 (Punkt 4.36), IEC 60598-2-22 2014 (Punkt 22.620, 22.723) mussen eingehalten werden

NL - Alle beschreven uitvoeringen van deze instructiepagina mogen alleen uitgevoerd worden door gespecialiseerd personeel. De elektrische spanning moet worden uitgeschakeld
en de nationale installatievoorschriften moeten worden toegepast. De fabrikant staat alleen het gebruik van E-TRACK-onderdelen toe in toepassingen die zin sporensysteem
gebruiken. Deze onderdelen moeten geinstalleerd worden volgens de installatievoorschriften. Het bedrijf is als producent niet verantwoordelik voor de veiligheid en het functioneren
van het E-TRACK-systeem, als er onderdelen gebruikt worden die er niet bijhoren of als er afgeweken wordt van de installatievoorschriften. Het is de verantwoordelikheid van
de gebruiker om te zorgen voor de elektrische, mechanische en thermische compatibiliteit tussen het systeem en de gebruikte verlichtingsapparaten. Het E-TRACK-spoor en de
E-TRACK-onderdelen, inclusief de adapters, kunnen niet gebruikt worden met accessoires zonder het kwaliteitsmerk. Op het E-TRACK-spoor kunnen alleen E-TRACK-verbindingen
gebruikt worden. De E-TRACK-verbindingen mogen alleen op E-TRACK en E-TRACK-sporen gebruikt worden. Gedurende de montage van de sporen, de anker afstanden
respecteren en de hijs capaciteiten in de relevante sectie niet overschrijden. Het is streng verboden om oplosmiddel van welk type dan ook, lijm, olie, ontvetter of reinigingsmiddel
te gebruiken in contact met alle onderdelen van het E-TRACK-systeem. Het bedrif is niet verantwoordelik voor eventuele schade die veroorzaakt is door het gebruik van
bovengenoemde stoffen. De elektrische aansluiting op de netvoeding kan altijd worden uitgevoerd via de artikelen KIT-9001/..-EM en KIT-9002/..-EM. Het systeem is uitsluitend
voor noodverlichting gecertificeerd met gebruik van de volledige kits (inzetstuk(ken)+label). Alleen voor zelfstandige noodverlichtingsarmatuur. Alle vereisten van IEC 60570 A2 2019
(billage A), IEC 60598-1 2020 (punt 4.36), IEC 60598-2-22 2014 (punt 22.6.20, 22.723) moeten worden nageleefd.

ES - Todas las operaciones descritas en esta hoja de instrucciones deben ser seguidas por personal especializado, apagando la corriente eléctrica y respetando las normas
nacionales de instalacion. La fébrica productora permite solo el uso de componentes E-TRACK dentro de las aplicaciones que utiliza su sistema de rieles. Estos componentes
deben ser instalados segun las instrucciones de montaje proporcionadas por la fébrica. La fabrica, como productora, no es responsable de la seguridad y del funcionamiento del
sistema E-TRACK en caso de utilizarse componentes que no le pertenezcan o si las instrucciones de montaje no fueran respetadas. Es responsabilidad del usuario garantizar la
compatibilidad eléctrica, mecénica y térmica entre el sistema y los aparatos de iluminacion usados. El riel E-TRACK y los componentes E-TRACK, incluidos los adaptadores, no son
intercambiables con accesorios que no tengan la Marca de Calidad. Sobre el riel E-TRACK es posible usar solo conexiones E-TRACK. Las conexiones E-TRACK solo pueden ser
usadas sobre los rieles E-TRACK y E-TRACK. Durante el montaje de los rieles, respete las distancias de anclaje y no exceda la carga indicada en la seccion correspondiente. Esté
terminantemente prohibido permitir el contacto de cualquier tipo de solvente, cola, aceite, desengrasante o detergente con los componentes del sistema E-TRACK. La empresa no
es responsable de eventuales dafos causados por el uso de tales materiales. La conexion eléctrica a la red puede realizarse con los articulos KIT-9001/..-EM y KIT-9002/..-EM. EL
sistema debe considerarse certificado para iluminaciéon de emergencia solo con la utilizacion de los kits completos (inserto/s+etiqueta). Solo para aparatos de emergencia auténomos.
Se deben respetar todos los requisitos de IEC 60570 A2 2019 (Anexo A), IEC 60598-1 2020 (punto 4.36), IEC 60598-2-22 2014 (punto 22.6.20, 22723).



NO - Alle beskre<vne operasjoner i disse instruksjioner ma kun giennomferes av spesialisert personnell. Vennligst respekter nasjonale installasjonsforskrifter. Produsenten fillater kun
bruk av E-TRACK deler i applikasjoner der dets sporsystem benyttes. Disse delene maé installeres i henhold til installasjonsinstruksjionene. Firmaet som produsent star ikke ansvarlig
for sikkerheten og funksjonaliteten til E-TRACK systemet dersom ikke-tilherende deler benyttes, eller dersom avvik fra instruksjonene forekommer. Der er da brukerens ansvar & sikre
den elektriske, mekaniske og termiske kompatabiliteten mellom E-TRACK systemet og delene benyttet. E-TRACK sporfester, dens komponenter og adaptere kan ikke brukes med
deler/tilbeher ut Kvalitetsmerket (Marchio di Qualits). P4 E-TRACK sporfester kan man kun benytte E-TRACK koblinger. P& E-TRACK koblinger kan man kun benytte E-TRACK og
E-TRACK sporfester. Overstig ikke belastningen indikert | den aktuelle delen og respekter festeavstander under festemontering. Det er strengt forbudt & bruke lasemidler, lim, olje,
avfettings- eller rengjeringsmidler pa komponentene i E-TRACK-systemet Bedriften er ikke ansvarlig for eventuelle skader som skyldes bruk av slike materialer. Stramtilkobling til nettet
kan alltid gjgres med artiklene KIT-9001/..-EM og KIT-9002/..-EM. Systemet er utelukkende & anse som sertifisert for nadbelysning ved bruk av komplette sett (innsats/er+etikett). Kun
for selvstendige nedapparater. Alle kravene i IEC 60570 A2 2019 (vedlegg A), IEC 60598-1 2020 (punkt 4.36), IEC 60598-2-22 2014 (punkt 22.6.20, 22.723) ma overholdes.

DA - Alle beskrevne instruktioner i denne vejledningsside skal kun udferes af specialiseret personale. Sluk releset. Respekter nationale installationsregulationer. E-TRACK tillader kun
at bruge E-TRACK dele i applikationer, hvor E-TRACK systemet anvendes. Disse dele skal installeres i henhold til installationsvejledningen. Firmaet som producent er ikke ansvarlig
for sikkerhed og systemets funktion, hvis dele, der ikke tilhgrer dette anvendes, eller hvis der afviges fra installationsvejledningen. Det er brugerens ansvar at sikre den elektriske,
mekaniske og termiske kompatibilitet mellem systemet og inventaret, der anvendes med det. E-TRACK-skinnen, dens komponenter og adapterne kan ikke anvendes med tilbehar
uden kvalitetsmaerke. Pa E-TRACK-skinner kan man kun bruge E-TRACK forbindelser. E-TRACK forbindelser kan kun bruges med E-TRACK, E-TRACK-skinner. Overstig ikke den
oplistede belastning angivet i de relevante afsnit og respekter fastseettelsesafstande i forlabet af skinnemonteringen. Det er strengt forbudt at lade enhver form for oplasningsmiddel,
lim, olie, affedtningsmiddel eller vaskemiddel komme i kontakt med alle E-TRACK-systemets komponenter. Firmaet er ikke ansvarlig for eventuelle skader forarsaget af brugen af
disse materialer. Den elektriske tilslutning til netvaerket skal altid udferes med artiklerne KIT-9001/..-EM og KIT-9002/..-EM. Systemet mé& kun anses som certificeret til nedbelysning
ved anvendelse af de komplette seet (indsats/er + etiket). Kun til autonome ngdapparater. Alle kravene i IEC 60570 A2 2019 (Bilag A), IEC 60598-1 2020 (punkt 4.36), IEC 60598-2-
22 2014 (punkt 22.6.20, 22723) skal overholdes.

SV - Alla de &tgarder som beskrivs i denna instruktion maste utféras av behdrig personal. Vanligen respektera nationella installationsforeskrifter. E-TRACK tillbehor far endast
anvandas med samma applikationer dar E-TRACK system anvands. Dessa delar maste installeras i enlighet med installationsanvisningarna. Féretaget som tillverkar &r inte ansvarig
for sakerheten och funktionen hos systemet av de delar som inte tillhér den eller om ndgon annan avvikelse fran installationsanvisningarna sker. Det ar d& anvéandarens ansvar att
de elektriska och mekaniska och termiska kompatibilitet mellan systemen och inventarier anvands enligt vad som hénvisas. Adaptern med tillbehdrande utrustning far inte anvéndas
utan kvalitetsmarkning. P& E-TRACK spér kan man endast anvanda E-TRACK anslutningar. E-TRACK anslutningar kan endast anvéndas med E-TRACK och E-TRACK spér. Belastning
far inte Overstiga relevanta avsnitt och respektera faststallt avstand under spéret Det ar strangt forbjudet att anvanda nagon typ av lGsningsmedel, lim, olja, avfettningsmedel eller
tvattmedel som kan komma i kontakt med ndgon komponent pa E-TRACK-systemet. Foretaget ansvarar inte for eventuella skador som orsakas av anvandningen av dessa material.
Den elektriska anslutningen till elnétet kan alltid utféras med artiklarna KIT-2001/..-EM och KIT-9002/..-EM. Systemet ska betraktas som certifierat for nddbelysning endast nér de
kompletta kiten (insats/-er+etikett) anvands. Endast for fristdende nodapparatur. Alla krav i [EC 60570 A2 2019 (Bilaga A), IEC 60598-1 2020 (punkt 4.36), IEC 60598-2-22 2014 (punkt
22620, 22723) maste respekteras.

RU -Bce onepauuu, OnucaHHble B 3TOWM WHCTPYKLMW, AOSDKHbI BbIMOMHATLCH CMELMann3MpPOBaHHbIM MEPCOHAN0oM, UCKIIIOYUTE Hamps>keHne Ha Oo6opyAoBaHue.
Y6epuTenbHas npocbba cobnopath rocyfapCTBeHHble HOPMAaTUBbI MO YCTaHOBKe. lMpu MCNONb30BaHUM TPEKOBOW CUCTEMbI OCBELLEHWUS KOMMAaHWUS-MPOU3BOAUTEND
[OMNyCKaeT UCMosb30BaHWe Tonbko KoMrnoHeHToB E-TRACK. [laHHble KOMMAeKTYHoWMe AO0SXKHbI OblTb YCTAHOBMIEHbI COMMAcHO MHCTPYKUmMM no cbopke. Komnanus.
KaK Mpov3BOAMUTENb, HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a 6e30MacHOCTb W KOPPEKTHYH paboTy CUCTEMbI B Cllydae WCMOb30BaHWUS CTOPOHHUX KOMMEKTYHOLLMX
nmbo B Cnyvae HeCOGMOAEHUS WHCTPYKUuiA. Monb3oBaTeslb CaM HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a ObGecneyeHue 3NeKTPUHECKOW, MEXaHWYECKON WU TepMUYecKom
coBMecTMMOCTU Mexay cuctemon E-TRACK u mcnonb3yembiMm ocBeTuTeNbHbIMU Npubopamu. E-TRACK 1 ero KOMMOHEHTbl, B TOM 4ucfe afanTepbl, HE SBASIOTCS
B3aMMO3aMEHSEMbIMU C aKCceccyapamu, He MapKuMpoBaHHbIMU dupMeHHbIM 3HakoM KavecTtBa. CoepuHUTENbHbIE CUCTEMbI GUPMbI MOFyT WCMONb30BaThCH
TONIbKO COBMECTHO C Tpekamu [aHHOro npousBoguTens. He npesblante [OMNYCTUMOE Hanps)KeHWe B COOTBETCTBYIOLWMX pa3genax Tpeka u cobnopanTe
paccTosiHMe Mexpay TOo4YKaMu KpenfeHus npu yCTaHoBKe Tpeka. KaTeropuuyeckn 3anpeljaeTcs MCnonb3oBaTb Jitobble TuMbl pacTBOpUTENER, Knees, Macen,
o6e3xuprBaTenen U MOILMX CPeAcTB TakuM 06pasoM, Mpu KOTOPOM OHW MOrfM Gbl BCTYMUTb B KOHTaKT C KakUMWU-NM6G0O KOMMoHeHTamu cucTtembl E-TRACK.
KoMnaHns-u3rotoBuTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a ylep6, KOTOPbIN MOXET ObiTb MPUYMHEH MUCMONb30BAHMEM BbllleyKa3aHHbIX MaTepuanos. [loacoeanHeHve
K CETW 3NEeKTPONUTaHUS BCErfa MOXET OblTb BbINMOSHEHO C MOMOLWB0 M3fenuin ¢ aptukynamm kit-9001/...-EM un KIT-9002/...-EM. Cuctema MOXeT cuMTaTbCs
CcepTMGULIMPOBAHHON AJisi aBapUMHOrO OCBELLEHUSI TOSIbKO MPU UCMONIb30BaHUM MOJSIHOrO KoMmsekTa (BcTaBka(n) + 3TukeTka). TONbKO ANt aBTOHOMHBIX aBapUiHbIX
CBETWUIBbHUKOB. [omkHbI cobnogaTees Bce TpebosaHus IEC 60570 A2 2019 (npunoxenune A), IEC 60598-1 2020 (nyHkT 4.36), IEC 60598-2-22 2014 (nyHKT
22.6.20, 22.7.23).
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2014 (% 22.6.20, 22.7.23 &) WFrEEXR,
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IT - Tutte le operazioni descritte in questo foglio di istruzioni devono essere eseguite da personale specializzato, escludendo tensione dallimpianto e rispettando le norme nazionali
di installazione. L'azienda produttrice permette solo lutilizzo dei componenti E-TRACK allinterno delle applicazioni che utilizzano il suo sistema a binari. Questi componenti devono
essere installati secondo le istruzioni di montaggio fornite dallazienda. L'azienda, come produttrice, non e responsabile della sicurezza e del funzionamento del sistema E-TRACK in
caso si utilizzino componenti non appartenenti ad esso o se le istruzioni di montaggio non venissero rispettate. E’ inoltre responsabilita dellutente garantire la compatibilita elettrica,
meccanica e termica tra il sistema e gli apparecchi di illuminazione utilizzati. Il binario E-TRACK ed i componenti E-TRACK, compresi gli adattatori, non sono intercambiabili con
accessori che non riportino it Marchio di Qualita. Sul binario E-TRACK & possibile utilizzare solo le connessioni E-TRACK. Le connessioni E-TRACK possono essere utilizzate solo su
binari E-TRACK. Durante il montaggio dei binari rispettare le distanze di ancoraggio e non superare i carichi indicati nella relativa sezione. E severamente vietato utilizzare qualsiasi
tipo di solvente, colla, olio, sgrassatore o detergente a contatto con tutti i componenti del sistema E-TRACK. Lazienda non e responsabile di eventuali danni causati dallutilizzo di
suddetti materiali. Il collegamento elettrico alla rete pud essere effettuato soltanto tramite gli articoli KIT-9001/..-E2 e KIT-9002/..-E2. Il sistema & da considerarsi certificato con una
quarta linea aggiuntiva solo con lutilizzo dei kit completi (inserto/i+etichetta). Vanno rispettate tutte le prescrizioni previste dalla IEC 60570 A2 2019 (Annex A) e dalla IEC 60598-1
2020 (point 4.36).

EN - All the described operations of this instructions page must be done by specialized personnel only. Exclude voltage plant. Please respect national installation regulations. The
manufacturer allows to use only E-TRACK parts in applications where its track system is used. These parts must be installed according to the installation instructions. The company
as a manufacturer is not responsible for the safety and functioning of the E-TRACK system if parts not belonging to it are used or if any deviation from the installation instructions
occurs. It is then the user’s responsibility to ensure the electrical, mechanical and thermal compatibility between E-TRACK system and the fixtures used with it. E-TRACK tracks, its
components and also the adapters can’t be used with accessories without the Quality Mark. On E-TRACK tracks one can use only E-TRACK connections. E-TRACK connections
can be used only with E-TRACK and E-TRACK tracks. Do not exceed listed loading indicated in the relevant section and respect fixing distances during the track mounting. It is
strictly forbidden to use any kind of solvent, glue, oil, grease or cleaner in contact with E-TRACK system components. The company is not responsible of any demage caused
by the use of the materials mentioned above. The electrical connection to the network can only be made through the items KIT-9001/..-EM and KIT-9002/..-EM. The system is
considered certified with an additional fourth line only with the use of complete kits (insert(s) + label). All requirements specified by IEC 60570 A2 2019 (Annex A) and IEC 60598-1
2020 (point 4.36) must be adhered to.

FR - Toutes les opérations décrites sur cette page dinstructions doivent étre effectué par un technicien spécialisé. La tension dallimentation doit étre coupé et veuillez respecter
la réglementation nationale des installations. Le fabricant permet uniquement lutilisation des E-TRACK articles dans les applications ou son systeme de rail E-TRACK est utilisé. Ces
articles doivent étre installées selon les instructions dinstallation. La société en tant que fabricant n'est pas responsable de la sécurité et le fonctionnement du systeme E-TRACK, si
des articles qui ne lui appartiennent pas sont utilisés, ou si les instructions dinstallation ne sont pas respectees. C'est responsabilite de lutilisateur dassurer la compatibilité électrique,
mécanique et thermique entre le systeme E-TRACK et les appareils déclairages utilisés. Le rail E-TRACK et les composants E-TRACK, ainsi que les adaptateurs ne peuvent pas étre
utilisés avec des accessoires qui ne portent pas la marque de qualité. Sur le rail E-TRACK, on peut uniquement utiliser les raccordements E-TRACK. Les raccordements E-TRACK
ne peuvent étre utilisés quavec les rails E-TRACK est E-TRACK. Respectez les distances entre les points de suspensions durant le montage des rails et ne dépassez pas le poids
de chargement indiqué dans la section correspondante entre 2 points de suspension. Il est strictement interdit dutiliser tout type de solvant, colle, huile, dégraissant ou détergent
au contact des composants du systeme E-TRACK. La société ne peut en aucun cas étre tenue pour responsable de tout dommage causé par lutilisation de ces produits. Le
raccordement au réseau électrique peut toujours étre effectué au moyen des articles KIT-9001/..-EM et KIT-9002/..-EM. Le systéme est considéré comme certifié avec une quatrieme
ligne supplementaire uniquement avec lutilisation des kits complets (insertion(s) + étiquette). Toutes les prescriptions specifiées par la norme IEC 60570 A2 2019 (Annexe A) et la
norme IEC 60598-1 2020 (point 4.36) doivent étre respectées.

DE - Alle durchzufUhrenden Installationen sind nur durch Fachpersonal auszufUhren. Schalten Sie die Anlage vor der Montage aus. Beachten Sie bitte die nationalen Installationsvorschriften.
Die Herstellerfirma erlaubt die Verwendung des Systems E-TRACK nur in Verbindung mit E-TRACK Teilen. Alle Teile mUssen entsprechend den Installationsanweisungen verbaut werden.
Die Herstellerfirma ist nicht verantwortlich fir Sicherheit und Funktionalitét des E-TRACK Systems bei Verwendung von Fremdteilen oder bei Abweichung von Installationsanweisungen.
Der Anwender hat die elektrische, mechanische und thermische Vertréglichkeit des E-TRACK Systems und der damit verwendeten Komponenten zu gewahrleisten. Die E-TRACK
Schiene und die dazugehdrenden Komponenten wie auch Anschlussadapter kdnnen nicht zusammen mit Zubehdr ohne Qualitdtsgutezeichen verwendet werden. In der E-TRACK
Stromschiene kénnen nur entsprechende E-TRACK Verbinder eingesetzt werden. E-TRACK Verbinder kénnen nur mit E-TRACK Stromschienen verwendet werden. Uberschreiten
Sie nicht die angezeigte Belastung und halten Sie Befestigungsabstdnde wahrend der Schienenmontage ein. Es ist strengstens untersagt, jegliche Art von Losungsmittel, Klebstoff,
O\, Fettentferner oder Reinigungsmittel mit den Komponenten des E-TRACK Systems in Kontakt zu bringen. Das Unternehmen haftet nicht fir eventuelle Schaden, die durch die
Verwendung der oben genannten Materialien entstehen. Der elektrische Anschluss an die Stromversorgung kann immer mit den Artikeln KIT-9001/..-EM und KIT-9002/..-EM. Das
System wird nur mit der Verwendung von vollstandigen Kits (Einsatz + Etikett) als zertifiziert mit einer zusatzlichen vierten Leitung betrachtet. Alle Vorschriften geméap IEC 60570 A2
2019 (Anhang A) und IEC 60598-1 2020 (Punkt 4.36) mUssen eingehalten werden.

NL - Alle beschreven uitvoeringen van deze instructiepagina mogen alleen uitgevoerd worden door gespecialiseerd personeel. De elektrische spanning moet worden uitgeschakeld
en de nationale installatievoorschriften moeten worden toegepast. De fabrikant staat alleen het gebruk van E-TRACK-onderdelen toe in toepassingen die zin sporensysteem
gebruiken. Deze onderdelen moeten geinstalleerd worden volgens de installatievoorschriften. Het bedrif is als producent niet verantwoordelik voor de veiligheid en het functioneren
van het E-TRACK-systeem, als er onderdelen gebruikt worden die er niet bijhoren of als er afgeweken wordt van de installatievoorschriften. Het is de verantwoordelikheid van
de gebruiker om te zorgen voor de elektrische, mechanische en thermische compatibiliteit tussen het systeem en de gebruikte verlichtingsapparaten. Het E-TRACK-spoor en de
E-TRACK-onderdelen, inclusief de adapters, kunnen niet gebruikt worden met accessoires zonder het kwaliteitsmerk. Op het E-TRACK-spoor kunnen alleen E-TRACK-verbindingen
gebruikt worden. De E-TRACK-verbindingen mogen alleen op E-TRACK en E-TRACK-sporen gebruikt worden. Gedurende de montage van de sporen, de anker afstanden
respecteren en de hijs capaciteiten in de relevante sectie niet overschrijden. Het is streng verboden om oplosmiddel van welk type dan ook, lim, olie, ontvetter of reinigingsmiddel
te gebruiken in contact met alle onderdelen van het E-TRACK-systeem. Het bedriff is niet verantwoordelik voor eventuele schade die veroorzaakt is door het gebruik van
bovengenoemde stoffen. De elektrische aansluiting op de netvoeding kan altijd worden uitgevoerd via de artikelen KIT-9001/.-EM en KIT-9002/..-EM. Het systeem wordt alleen als
gecertificeerd beschouwd met het gebruik van complete kits (inzetstuk(ken) + label) met een extra vierde lijn. Alle voorschriften zoals gespecificeerd in IEC 60570 A2 2019 (Bilage
A) en IEC 60598-1 2020 (punt 4.36) moeten worden nageleefd.

ES - Todas las operaciones descritas en esta hoja de instrucciones deben ser seguidas por personal especializado, apagando la corriente eléctrica y respetando las normas
nacionales de instalacion. La fabrica productora permite solo el uso de componentes E-TRACK dentro de las aplicaciones que utiliza su sistema de rieles. Estos componentes
deben ser instalados segun las instrucciones de montaje proporcionadas por la fabrica. La fabrica, como productora, no es responsable de la seguridad y del funcionamiento del
sistema E-TRACK en caso de utilizarse componentes que no le pertenezcan o si las instrucciones de montaje no fueran respetadas. Es responsabilidad del usuario garantizar la
compatibilidad eléctrica, mecanica y térmica entre el sistema y los aparatos de iluminacion usados. El riel E-TRACK y los componentes E-TRACK, incluidos los adaptadores, no son
intercambiables con accesorios que no tengan la Marca de Calidad. Sobre el riel E-TRACK es posible usar solo conexiones E-TRACK. Las conexiones E-TRACK solo pueden ser
usadas sobre los rieles E-TRACK 'y E-TRACK. Durante el montaje de los rieles, respete las distancias de anclaje y no exceda la carga indicada en la seccion correspondiente. Esta
terminantemente prohibido permitir el contacto de cualquier tipo de solvente, cola, aceite, desengrasante o detergente con los componentes del sistema E-TRACK. La empresa
no es responsable de eventuales danos causados por el uso de tales materiales. La conexion eléctrica a la red puede realizarse con los articulos KIT-2001/..-EM y KIT-9002/..-EM.
El sistema se considera certificado con una cuarta linea adicional solo con el uso de kits completos (inserto(s) + etiqueta). Se deben cumplir todas las prescripciones especificadas
por la norma IEC 60570 A2 2019 (Anexo A) y la norma IEC 60598-1 2020 (punto 4.36).



NO - Alle beskre<vne operasjoner i disse instruksjioner ma kun giennomferes av spesialisert personnell. Vennligst respekter nasjonale installasjonsforskrifter. Produsenten fillater kun
bruk av E-TRACK deler i applikasjoner der dets sporsystem benyttes. Disse delene maé installeres i henhold til installasjonsinstruksjionene. Firmaet som produsent star ikke ansvarlig
for sikkerheten og funksjonaliteten til E-TRACK systemet dersom ikke-tilherende deler benyttes, eller dersom avvik fra instruksjonene forekommer. Der er da brukerens ansvar & sikre
den elektriske, mekaniske og termiske kompatabiliteten mellom E-TRACK systemet og delene benyttet. E-TRACK sporfester, dens komponenter og adaptere kan ikke brukes med
deler/tilbeher ut Kvalitetsmerket (Marchio di Qualits). P4 E-TRACK sporfester kan man kun benytte E-TRACK koblinger. P& E-TRACK koblinger kan man kun benytte E-TRACK og
E-TRACK sporfester. Overstig ikke belastningen indikert | den aktuelle delen og respekter festeavstander under festemontering. Det er strengt forbudt & bruke lasemidler, lim, olje,
avfettings- eller rengjeringsmidler pa komponentene i E-TRACK-systemet Bedriften er ikke ansvarlig for eventuelle skader som skyldes bruk av slike materialer. Stramtilkobling til
nettet kan alltid gjeres med artklene KIT-9001/..-EM og KIT-9002/.-EM Systemet anses kun som sertifisert med en ekstra fierde linje ved bruk av komplette sett (innlegg + etikett).
Alle kravene spesifisert av IEC 60570 A2 2019 (Vedlegg A) og IEC 60598-1 2020 (punkt 4.36) ma overholdes..

DA - Alle beskrevne instruktioner i denne vejledningsside skal kun udferes af specialiseret personale. Sluk releset. Respekter nationale installationsregulationer. E-TRACK tillader kun
at bruge E-TRACK dele i applikationer, hvor E-TRACK systemet anvendes. Disse dele skal installeres i henhold til installationsvejledningen. Firmaet som producent er ikke ansvarlig
for sikkerhed og systemets funktion, hvis dele, der ikke tilhgrer dette anvendes, eller hvis der afviges fra installationsvejledningen. Det er brugerens ansvar at sikre den elektriske,
mekaniske og termiske kompatibilitet mellem systemet og inventaret, der anvendes med det. E-TRACK-skinnen, dens komponenter og adapterne kan ikke anvendes med tilbehar
uden kvalitetsmaerke. Pa E-TRACK-skinner kan man kun bruge E-TRACK forbindelser. E-TRACK forbindelser kan kun bruges med E-TRACK, E-TRACK-skinner. Overstig ikke den
oplistede belastning angivet i de relevante afsnit og respekter fastseettelsesafstande i forlabet af skinnemonteringen. Det er strengt forbudt at lade enhver form for oplasningsmiddel,
lim, olie, affedtningsmiddel eller vaskemiddel komme i kontakt med alle E-TRACK-systemets komponenter. Firmaet er ikke ansvarlig for eventuelle skader forarsaget af brugen af disse
materialer. Den elektriske tilslutning til netvaerket skal altid udferes med artiklerne KIT-2001/..-EM og KIT-9002/..-EM. Systemet anses kun som certificeret med en ekstra flerde linje
ved brug af komplette kits (indsats + etiket). Alle krav specificeret af IEC 60570 A2 2019 (Bilag A) og IEC 60598-1 2020 (punkt 4.36) skal overholdes.

SV - Alla de &tgarder som beskrivs i denna instruktion maste utféras av behdrig personal. Vanligen respektera nationella installationsforeskrifter. E-TRACK tillbehor far endast
anvandas med samma applikationer dar E-TRACK system anvéands. Dessa delar maste installeras i enlighet med installationsanvisningarna. Féretaget som tillverkar &r inte ansvarig
for sakerheten och funktionen hos systemet av de delar som inte tillhér den eller om ndgon annan avvikelse fran installationsanvisningarna sker. Det ar d& anvéandarens ansvar att
de elektriska och mekaniska och termiska kompatibilitet mellan systemen och inventarier anvands enligt vad som hénvisas. Adaptern med tillbehdrande utrustning far inte anvéndas
utan kvalitetsmarkning. P& E-TRACK spér kan man endast anvanda E-TRACK anslutningar. E-TRACK anslutningar kan endast anvéndas med E-TRACK och E-TRACK spér. Belastning
far inte Overstiga relevanta avsnitt och respektera faststallt avstand under spéret Det ar strangt forbjudet att anvanda nagon typ av l&sningsmedel, lim, olja, avfettningsmedel eller
tvattmedel som kan komma i kontakt med nadgon komponent p& E-TRACK-systemet. Foretaget ansvarar inte for eventuella skador som orsakas av anvandningen av dessa material.
Den elektriska anslutningen till elndtet kan alltid utféras med artiklarna KIT-9001/..-EM och KIT-9002/..-EM. Systemet anses endast som certifierat med en extra fiarde linje vid
anvandning av kompletta kit (insats + etikett). Alla krav specificerade av IEC 60570 A2 2019 (Bilaga A) och IEC 60598-1 2020 (punkt 4.36) méste foljas

RU -Bce onepauwu, onvcaHHble B 3TOW MHCTPYKLMMW, LOMKHbI BbIMOSHSTHCS CMELManv3npoBaHHbIM MEPCOHANoM, WCKIIIOUYMTE HampsikeHne Ha 06opy[oBaHue.
Y6eputenbHasi npocbba co6niofaTh roCyAapCTBEHHbIE HOPMATVBbI MO yCTaHOBKE. [Py UCMOMb30BaHWUN TPEKOBOWM CUCTEMbI OCBELLEHUSI KOMMAHUS-NMPOU3BOAUTESNb
[OMNyCKaeT UCMosib30BaHWe Tonbko KoMrnoHeHToB E-TRACK. [laHHble KOMMAeKTYoWMe AO0SXKHbI OblTb YCTAHOBMIEHbI COMMAcHO MHCTPYKUmMM no cbopke. Komnanus.
KaK MpPOW3BOAUTENb, HE HECET OTBETCTBEHHOCTVM 3a 6e30MacHOCTb W KOPPEKTHYl paboTy CUCTEMbI B Cilydae WCMOSb30BaHWS CTOPOHHMX KOMMIEKTYHOLMX
nM6o B Cry4ae HecoGMOAeHUst MHCTPYKUMi. [lonb3oBaTesib CaM HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a OGECMEYEHWE 3MEKTPUYECKON, MEXaHUYEeCKOW W TepMUYecKomn
coBMecTMMOCTU Mexay cuctemont E-TRACK u mcnonb3yembiMm ocBeTuTeNbHbIMU npubopamu. E-TRACK 1 ero KOMMOHEHTbl, B TOM 4YucCfe ajanTepbl, HE SBASIOTCS
B3alMO3aMeHsIEMbIMA  C  aKcecCyapamu, He MapKUPOBaHHbIMM @uUPMeHHbIM 3HakoM KauvecTBa. CoepuHuTeNbHble CUCTEMbl GUPMbI MOTYT MWCMOSb30BATHCS
TONIbKO COBMECTHO C Tpekamu [AaHHOro npou3BoauTensi. He npeBbilwaiTe [OMYCTUMOE HamnpshkeHWE B COOTBETCTBYIOWMX pas3fenax Tpeka W cobnopante
paccTosiHMe Mexay TOuYKaMu KpenjeHus NMpu ycTaHoBKe Tpeka. KaTeropuuecku 3anpeliaeTcsi WCrofib30BaTb fobble TUMbl PacTBOPUTENEN, Kiees, Macern,
o6e3xuprBaTene U MOILMX CPeAcTB TakuM o6pas3oM, MpuU KOTOPOM OHW MOrfM Gbl BCTYMUTb B KOHTaKT C KakUMWU-nM6G0O KOMMoHeHTamu cuctembl E-TRACK.
KoMnaHus-13roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 32 YLUep6, KOTOPbIN MOXET GbiTb MPUYMHEH UCMONIb30BAHUEM BbileyKa3aHHbIX MaTepuanos. MoacoeanHeHne K
CeTM aNeKTPONUTaHWS BCErAa MOXET GbITb BbINOSHEHO C MOMOLLbIO M3aenui ¢ aptukynamm kit-9001/...-EM n KIT-9002/...-EM. Cuctema cuntaeTcs cepTuduLMpoBaHHoM
TOSbKO MPUW MUCMOSIb30BAHMK MOJIHBIX KOMMEKTOB (BCTaBKa + 3TUKETKA) C JOMONHUTENbHON YETBEPTON NMHMEN. Bce Tpe6GoBaHus, ykasaHHble B IEC 60570 A2 2019
(Mpunoxexune A) n IEC 60598-1 2020 (nyHKT 4.36), LOKHbI GbITb COGMOAEHDI.

ZH - RGPATIPAA SR EMOMERERT VL ARTN., REXER BXEMFEERENRETFEXRERTERMEAE. REAFPS/FREARBRNUTRER, RIE: R
ERGH®E., NIMESERESHRENERMEBEENRENHRD T, REUENANTBEXHFAENTHMEBSNE S, ONETRACKMADVANCEE R IU R ERHF AT 541
REMRSHERM— A, ONETRACK™ADVANCE fy#uiE RoT I F A9 IE R (FONETRACK™, f9 HEHE (4 R A8 FI-FONETRACK™ A9ZIE ONETRACK™, /A 5] 7 ¥R R BB FIONETRACK ™I
EC 1 - FONETRACK™ ONETRACK™ADVANCE i % 4, TEMAFELERMIZBREWPRSTRE, MREAFER HTEM. NEREHERERYN, BAEIEFT REAFX
RENTEMMINEMMATT. IMER THEASERIHESGMITREMNESE, MMERAET HHERS. PEEREEERN. KK, #. hIESUEERS ONETRACK™ 25
g, ST EE A LR RE R ANE TR, ASHARRET, TNER~RKIT-9001/. . —EMFIKIT-9002/. . —EMESMEFHFEMEREE., ZREKREFEATEES (EA
WHFE) HHEETIMIELELEN T A HINE, LFUBFIEC 60570 A2 2019 (BfiRA) FIIEC 60598—1 2020 (54.367) MEMABEER.

OlisSn plaseuly had dsiall 8 pad aSAl dbsll glsll Jiells pladl ge GLaSIl Ll Jad 2o Ogansia polixsl gy poks O az denclsl] d235)) 0l & 83553kl OlslyzY) mpaer B-TRACK lyallss pasiias L3l Olaghadl J21s - AR
ol sloly Al 8 Ugiaun 2 dian lythay dS )L AT o Aadll oS Ologls) B85 LSS 03 S5 ISl polsd) E-TRACK Lyl pusid] ds3us ra Sl Oloalss gLl pas ol didlsia 5o SsSle pliseal Al §

Al Aozl sLYI 838215 plal o il Sesebls 3Lasdl 38153 Ol E-TRACK GlisSiag E-TRACK: O¥Lal pluseial (55g -6352d) dadle dooss ¥ il Slimlhl] o Jolall dLB 5 ¥kl el & L E-TRACK &S Js aié
E-TRACK. el GUsSe gonzr e Ol sl ogal oz of Casll T syl ol Sladdl (e g5 o plassial Sudy @id Sadl (S5 ol ikl ol § L] Dbl JaoVl 35les pass Cuall byl pliol camy B-TRACK. (3¢ dlggans s 4521
Olosill INe (o Jad ol5aSIL pladd) Jios (Sg olsbl ode plusil gs d236 5151 gl KIT-9001/...-EM 3 KIT-9002/...-EM. 8532 s (g5l 1da .(dedlsll + gys¥l) dlelS Silegoma plassial wie b {s)lghll 8:LaY 1hezne pladl slas!

& 800kl Olauzgtll mansd JlizaVl oz Alitad] &)Ul LY TEC 60570 A2 2019 (33,41 A)c 5 TEC 60598-1 2020 (5 ((4.36 &hid) IEC 60598-2-22 2014 (22.7.23 5 22.6.20 bladl).
diolshl § Boambl OlisY) gz el Cay . 3L0] @y s o (LMl + oY1) ALelSU] @ALYI plusiiuly badé 1iazee pliadll iy IEC 60570 A2 2019 (33,41 A) 5 IEC 60598-1 2020 (4.36 dhal).
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E-TRACK 9000AE GENERAL
MOUNTING INSTRUCTION

E-TRACK 9000AE-.../...-ST

MOUNTING INSTRUCTION

DIRETTIVA 2012/19/EU  (Rifiuti  di
Elettroniche - RAEE) I prodotto a fine vita deve essere smaltito e riciclato
in appositi centri di raccolta, non pud essere smaltito come rifiuto domestico.
Dettagli sui centri di raccolta disponibili c/o ufficio governativo locale e c/o
il rivenditore del prodotto.

Apparecchiature Elettriche ed

RICHTLINIE 2012/19/EG (Elektro- und Elektronik-Altgerate - WEEE) Am
Ende seiner Lebensdauer muss dieses Produkt an speziellen Sammelstellen
entsorgt und recycelt werden; es kann nicht als HausmUll entsorgt werden,
Details zu den Sammelstellen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung
und bei lhrem Handler.

Produktet skal leveres inn og resirkuleres ved et godkient innsamlingssted
efter endt levetio, og skal ikke kastes som vanlig husholdningsavfall. Mer
informasion om tilgiengelige innsamlingssteder far du hos kommunen og
produktforhandleren

JUPEKTUBA 2012/19/EU ([upextvBa 06 OTXOAaX 3EKTPUHECKOro
W 3NeKTPOHHOro o6opyaoBanus — [upektuBa WEEE) Mo okoH4aHun
cpoka Cry6bl U3aenne AOMKHO GbiTb YTUAM3NPOBAHO U NOABEPTHYTO
ETOpM"IHOI;i nepepa6oﬂ(e B CNeunanbHOM LieHTpe CﬁOpa ANEKTPUYECKNX
V1 3MIEKTPOHHBIX OTXO/I0B; OHO HE MOANEXMT YTUAN3ALMMU C GbITOBBIMM
oTxoAamMu. 3a WHPopMauveit O PacronoXeHun LeHTpoB c6opa
INEKTPUYECKMX U INEKTPOHHBIX OTXOAO0B OBpALiaiTECh B MECTHble
opraHbl BNaCTV UNK K iunepy, y KOTOPOro Bbl MpUoGpenn usaenme.

L
L
Emkskﬂv 2012/19/EU  (Elektrisk og elektronisk avfall - WEEE)
L
L

I?ﬁl?ﬁﬁl?ﬁﬁlﬁﬁ

DIRECTIVE 2012/19/UE (Waste Electrical and Electronic

Equipment - WEEE) The product at the end of life must be disposed of and
recycled in a designated collection point, cannot be treated as household
waste. Details on the collection points available c/c local government office
or the product retailer.

RICHTLUN  2012/19/EU
apparatuur - AEEA) Het product moet aan het einde van zin levensduur
worden verwerkt en gerecycled in speciale afvalscheidingscentra; het mag
niet bij het gewone huisvuil worden weggegooid. Voor informatie over
afvalscheidingscentra kunt u contact opnemen met uw gemeente of met de
detailhandel waar u het product heeft gekocht.

DIREKTIV 2012/19/EU (Affald af elektrisk og elektronisk udstyr - WEEE)
Efter endt brugstid skal produktet bortskaffes og genbruges ved dertil
beregnede indsamlingssteder. Det ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald
Yderligere oplysninger om de disponible indsamlingssteder fas ved
kommunen og forhandleren af produktet.

2012/19/UE S84 (BEMFHSRE - WEEE) A @flREEo%a
FEARE R R ITA R, FRERFKENR—RLE, XTREEYR
MREFERESNLBBANME> R TER

DIRECTIVE 2012/19/EU (Déchets déquipements électriques et
électroniques - DEEE) Le produt en fin de vie doit étre éliminé et recyclé
dans des centres de collecte prévus a cet effet et ne peut pas étre jeté
avec les ordures menageéres. Vous trouverez des deétails sur les centres de
collecte disponibles aupres des autorités locales ou du revendeur du produit

DIRECTIVA 2012/19/UE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
- RAEE) Al final de su vida Util, el aparato se debe eliminar y reciclar
en centros de recogida especiales; no se puede eliminar junto con los
desechos domeésticos. Solicitar los datos de los centros de recogida en
la oficina gubernamental local competente o en la tienda donde se ha
adquirido el producto.

DIREKTIV 2012/19/EU (Avfall som utgérs av eller innehiller elektrisk och
elektronisk utrustning - WEEE) Den forbrukade produkten ska bortskaffas
och &tervinnas pa dartill avsedda insamlingsplatser. Den far inte bortskaffas
som hushallsavfall. Information om tillgéngliga insamlingsplatser finns hos
kommunen och &terforsaljaren av produkten.
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MADE IN ITALY

IEX‘EI?Z@IEZ@IEZ‘E

EN Would you please be informed that the italian version of these instructions is the only valid for legal purposes. The English version is offered only for your info and to make you reading easier and comprensible. FR Nous informons les utilisateurs que la version italienne de ces pages dinstructions sont les
seules valide juridiquement. La version Frangaise vous est fournis pour une meilleure compreéhension et pour une lecture plus facile. DE Zu Ihrer Information die ltalienische Ausgabe der Gebrauchsanweisung ist ausschlieBlich giltig fur gesetzliche Zwecke. Wahrend die englische Ausgabe lediglich dazu dient
Ihnen das Lesen und das Versténdnis des Inhaltes zu erleichtern. NL Hierbij informeren wij u dat alleen de Italiaanse versie van de instructies wettelik geldig is. De Nederlandse versie worden alleen aangeboden om het lezen gemakkeliker en begripeliker te maken. ES Tenga presente que la version italiana
de estas instrucciones es la Unica valida para fines legales. La version en espaiol se ofrece solo para su informacion y para su mejor comprensién. NO Vennligst ta hensyns til at kun den ftalienske versionen av disse instruksionene er gyldige for loviige arsaker. Den norske versionen tiloys kun for 4 assistere
forstéelse og garanterer ikke fullstendig korrekthet. DA Information: Den italienske version af disse instruktioner er den eneste valide version til brug i retten. Den danske wversion er kun tilbudt for din information og for at gere laesningen og forstaelsen nemmere. SV Vanligen informerad att den Italienska versio-
nen av dessa instruktioner endast ar for lagligt bruk. Den engelska versionen ar till for att lattare tillampa och forst4 instruktionerna. RU Ty 7 npuMI 4TO TONbKO W BEPCUSA laHHBIX UHCTPYKLWIA I0PUANYHECKU [eNCTBUTENBHA U MOXET GbITb NCNONb30BaHa. AHIIMIMCKAs
BEpCUs NPeAOCTaBNIeHa UCKIIOYNTENBHO B O3HAKOMUTENbHBIX Lensix, a Takxke Ans Gonee Nerkoro BOCMpUSTUS TeKCTa Ha UTanbsHCKOM. ZH i3 R ﬁgﬁ%ﬂ EARA B & ARKIE, RERANESENRETRENER,
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